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Janko Samec

Tu pri nas je res lepo.
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Sonce v.jutru

Otroci moji, vi cvetoca greda,

ki sem gojil skrbné jo dolga leta
z Jjubeznijo ucitelja — oceta,

ta pesem mo_la zadnja bo beseda’

Zivijenje nase ni ucena veda,

ki nam na zemlji tej Ze raj obeta!
Zivljenje Je skrivnost srca presveta,
Ceprav morda se tega ne zaveda.

In trdi res njegovi so zakoni,
ki nam jih v njem usode roka pise:
»Veruj in delaj! Ali v reki utonil«

Cim bolj stremel bos z moéno voljo vise,
tem bolj bos s srcem, ki nikdar ne kloni,
podoben soncu v jutru iznad hise!

Zdravko Ocvirk
Nas dom

Potok se za hiSo vije,

travnik ves zelen in v cvet)u, kot srebrn pas Cez polje,
Cisto kot kristal nebo, v bliZnjem gozdu melodije
dom na$ v sencnatem zavet;u. poje pticek dobre volje.

Lep, prijazen na$ je dom,
rad, prav rad imam ga,
tudi ¢e bogat kdaj bom,
nikdar ne prodam ga.
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»Vrtec« izhaja mese¢no. Letna naro¢nina je za
skupna naro¢ila 20 lir, za posamezne mnaslove
pa 25 lir. Posamezne $tevilke so po 2 liri 50 c.
List izdaja in tiska Ljudska tiskarna v Ljub-
ljani. Zanjo odgovarja Joze Kramari¢. — Glavni
in odgovorni urednik Fr. Lo¢niSkar v Ljub-
ljani, Ulica 3. maja $t. 10. — Sklep urednistva
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Ljubljani, Kopitarjeva ulica §t. 2 (H. Ni¢man).
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»Tako, zdaj smo pa sami,« je rekel ofe Bernardek. Pokrizal se je Se
enkrat, nato je potlacil na glave oguljeno ku¢mo in potegnil z rokavom preko
obraza, kakor bi hotel obrisati solze. Segel je z rokama v levo in desno in
potegnil k sebi najmlajsa dva, Mihca in Andrejéka. Ostalih pet se je obrnilo
in so §li sami od sebe. Bil je pust dan, megla se je vlekla od reke in ¢eprav
je bila zmrzal Ze docela popustila, ni bilo nikjer ljudi. Pogreb je bil skromen
in tih. Pokopali so mater in razen devetletnega Francka ni nobeden jokal.
Prizanesljivo so opazovali ljudi in ebrede, le ozka jama jih je muéila. Kako
le more spati v njej élovek, ki se je doslej vsako jutro oziral po Sirokem
polju? Bledi in tresoéi se od neprespane noéi in mraza so strmeli vanjo.

»Tako, zdaj smo pa sami,« je ponovil ofe. Ko so prisli s pokopali§¢a na
cesto, je spustil najmlajSa dva, zaostala sta, kakor da sta se pogreznila v
samosvoje misli, capljala sta za ostalimi petimi. In so 3li skozi vas: spredaj
o¢e, droban in upognjen, kakor da ga od vseh strani tis¢i tovor, in zadaj
sedem sinov, drug za glavo vedji od drugega, od dvanajstletnega Toneta do
stiriletnega Andrejéka. Zadnja dva sta se zibala, kot da ne mislita na ni¢
tezkega, kakor da ne razumeta dobro, éemu so §li na pokopalisée. Nekaj
¢asa so §li vsak zase, potem sta se prijela za roke in sopla v dvoje ez klanec.

Lezli so mimo samotnih hi$ in zavili po stezi v breg. Med skalami je
Eepela koéa, nihée ni vedel, kdaj in kako je zrasla. Nekoliko je visela in nad
vrati se je majal neroden napis: Tomaz Bernardek, krojaé. Drug za drugim
so §li navkreber in vso pot so moldali. Ze od nekdaj so bili tihi, malokdaj
razigrane volje, danes so pa imeli toliko premisljevati. Bilo je dovolj v sa-
moti, da so se lahko ozrli. Bernardek je sedel na klop in pocakal, da sta prisla
do njega Mihec in Andrejéek. Zasopla sta se naslonila nanj in zastrmeli so
v svet pod seboj.

Med venec gora je bila legla dolina, na jugu odprta soncu. Cez hribe
se pleto ceste, izpod njih bruhajo vode in se druzijo v Siroko reko. Voda $umi
vse dni enako, pada v globoki strugi ¢ez sklade lahkega kamenja kakor ¢ez
jezove, peni se v brzicah, tece kot je tekla véeraj in pred leti. Ob bregovih
pa &epe bajte in hise, nekaj je mladostno belih, druge so ostarele in sanjajo
ko Sumeéa voda. Na obeh straneh reke je bahato polje, v bregovih se pa
bles¢ijo kraske skale. Tu, kjer se je svet najbolj stisnil, kmalu za Visavo,
lezi Brinje. K Siroki cesti, ki pleza ¢ez klanec, je sedel kup hi$, nerodno ko
zakasneli ptiéi. Ni¢ posebnega, dva ali trije grunti, kraj njih kramar Mihalko.
Tem se pozna po hiSah, da so bogatejii. Nekaj vise, kjer se svet ulekne v
najhujSo strmino, so bajtarji. Cepijo skoraj v hosti, kakor bi se hoteli skriti
med redko smreéje. Najprej trije s kosom zemlje, revnim lazom in listnikom
nekje sredi gozda: Martene, Ilovéan in Majk. Potem je pod cesto lesena kota
beraske MaruSe, nad cesto pa Bernardkovo kraljestvo s sedmimi fanti. In
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potem vise pod hosto BaliZeva bajta, ki je edina krita z rde¢o opeko in je
skoraj gosposka. Mimo Bernardkove ko¢e vodi bliznjica skozi gozd, kamnitna
pot, kakor bi Sel po stopnicah. Okoli koce raste nekaj grmovja, leséevje in
dren in brinje in robidovje, svet visi in dva koraka Sirok kos vrta pred koo
je ko cvetje na pustem kamenju. In to je vse. Pod breg se vidi naravnost do
Mihalka, v¢asih pride debel in mo¢an na prag in se smeje v hribovski svet,
in kadar gredo mimo otroci, jih drazi, naj se stepejo; kdor bo najhujsi, bo
dobil ¢okolado. s , '

Potem je na oni strani ViSava. Velika gosposka cerkev stoji na gric¢u,
poleg nje starinsko Zupnis¢e in zadaj so druge hiSe, nekatere vsakdanje
kmecke, druge bolj gosposke. Potem se svet razgrinja v Siroko polje, pre-
pleteno z belimi potmi. In onstran polja so spet polja in vasi. Véasih je ka-
teremu izmed Bernardkovih prislo na misel, zakaj so se ustavili v tem
kamnitnem svetu, ko je spodaj toliko Sirokega sveta. Bernardek je skomignil
z rameni, potem pa pomislil. Nemara so bili prepozni, prisli so, ko je bilo ze
vse razdeljeno. Ze velikokrat je sliZal, kako so nekateri ljudje Ze ob stvar-
jenju zamudili pravo priliko in niso nikoli veé pozneje dohiteli sreée. Za-
hvalijo naj ljubega Boga, da jim je dal kos takega razgleda in jutranjega
sonca polno naroc¢je. To je tudi nekaj vredno.

Otroci niso razumeli, zakaj se ofe ob takih prilikah smeje. No, danes
mu je smeh ugasnil, gotovo je mislil na kaj drugega in ne na lep razgled
in na sonce. Zdel je na klopi, bil je Se manj3i in Sibkej$i ko navadno in
objemal je najmlajSa dva.

»Zdaj smo pa samil< je vzdihnil Ze tretjic.

Takrat se je zafulo za kofo moc¢no pohrkavanje in prej ko so osupli
utegnili pogledati, se je prikazal izza ogla oroznik. Obraz se mu je smejal,
ko da je priSel na prijazen obisk.
Oroznik Peregrin je bil dobro-
voljen mozi¢ek in se mu je vide-
lo, kakor da je neko¢ nasel sre-
¢o. Znal je ubrati besedo in je
govoril s starcem modrijansko in
z otroki otroéje, da so gledali za
njim: Ni¢ napacen ¢lovek ni to.

.Le s puSko in kapo je zvezana
postava in s postavo so véasih
krizi in tezave. .
s>He, Bernardek, visoko zi-
vite. visoko. Taka pot, ¢lovek bi
si zlomil vrat in potrl vse kosti.«
sRevezi smo, revezi, kaj pa
hotemo,« je vzdihnil Bernardek
in natihoma pomislil, kaj je oroz-
nika prineslo na obisk. Saj ga ze ) i
dolgo ni bilo, pa&, lani se je ne- "lﬂlﬂﬂijl'.‘! i
kaj jezi! zaradi nekih drv, }(i da ZE=N ‘\' "—""v v
so zmanjkala zgoraj ob cesti. No, 78\ y
kaj mora biti prav on kriv? Zdaj
se pa ni zgodilo ni¢ takega. Drv
si 3e ni napravljal in za zajci ni
oprezoval.

»Da, da, revezi, in zdaj ste

e mater pokopali, tako, tako,«




je mrmral oroznik in gledal po otrocih, ki so preplaSeni strmeli vanj. »Toliko
vas je, kako boste pa poslej ziveli, a?«

»Kakor je bozja volja, gospod.,« je vrtel Tomaz klobuk v roki.

»>Samo z bozjo voljo bo tezko,« je godel mozitek. »Nekoliko boste ze
morali pljuniti v roke.«

»Bomo ze nekako prerinili skozi zimo,« je Bernardek povesil oéi.

»Da, da, malo s stradezem, malo s kradezem. Pa gobe in drva in lesnike.
Tisti Siroki Mihalko se bo pa spet pridusal, da vas je videl. In potem 3e
postrvi. Ampak tam so ¢uvaji. Sliite, kaj pa kokosi?«

»Kokos$i pa pri nas nimamo,« je dejal TomaZ nezaupno. »O kaksnih ko-
kosih pa mislite?« :

»O Mihalkovih. Koliko jih je Ze bilo? Menda deset-ali enajst. Mislil je,
da je bila lisica, pa je bil ¢lovek. Sam ga je videl, kako jo je ubral ez piot
na to stran.« '

»Jaz nié ne vem,« se je prestrasil Bernardek.

Oroznik se je nasmejal in se ozrl po otrokih. Gledali so za¢udeno, kakor
da ne razumejo. Tonetu je planila kri v lice in uporno je zagodrnjal:

>Pri nas ne krademo!«

»He, he, korajzen fantiek!« se je nasmejal oroznik. »To bomo takoj
videli. Kako je kaj, Marko?« je zaklical v breg.

Ozrli so se za njegovimi otmi in videli, da brede skozi grmovje mlad
oroznik, smeje se in v roki drZi nekaj kokosjih peres.

»>Tam zgoraj je vse polno takega, tam v tistem grmovju,« je rekel
neodloéeno.

»Da, da, in tisto grmovje je Bernardkovo.«

»Vse polno drobovja in perja. Vsekakor je nekdo davil kokoSi. In kdo
bi to bil?«

»No, dal« se je oroznik ozrl po TomaZzu. Naslonil se je na pusko, obsel
Se enkrat z ofmi nizko koco in vseh sedem fanti¢kov, nato je skomignil z
rameni. »To je skoraj popolnoma jasno. Najbolje, é¢e se kar z Mihalkom
pomenita. Ni slab, ta Mihalko, malo poprositi ga je treba. Recite pa¢, da je
bila stiska, da je Zena lezala, no, to je pa¢ jasno, da od necesa mora ziveti.c

»Toda jaz nisem kradel!« je bruhnil Tomaz. sIn ¢e bi jih Polona jedla.
bi Se danes Zivela.«

»To je zdaj vseeno.,« je skomignil stari oroznik in si obrisal brke.
Izvlekel je beleZnico in zapisal TomaZevo ime in hiSno $tevilko, Brinje 12.
»Najbolje, da se kar z Mihalkom pomenita. Saj ni treba, da bi zaradi take
malenkosti letali po sodis¢u. In ko ni bilo zaradi dobic¢ka. S sodis¢em in z
odvetniki, brrr, samo s temi ne imejte posla. ZaSijejo vas, da vse zivljenje
ne pozabite. Saj se lahko lepo po domace pomenimo.«

Vrgel je pusko na ramo, zaklical otrokom, naj pustijo postrvi in zajce
v miru in naj ne mecejo kamenja na avtomobile, nato je pomignil tovarisu,
ki se je drzal ves ¢as uradno strogo in ¢emerno ogledoval vrsto otrok, po-
zdravila sta in odropotala po kamenju na cesto.

»Toda mi nismo kradlil« je bruhnil Tone in z razpaljenimi oémi gledal
oteta in brate.

»>Mi nismo jedli kokoSil«

Oc¢e je sedel sklju¢en med njimi. Z rokama si je podpiral glavo. Tam
spodaj po cesti sta stopala oroZnika, §la sta resno in enakomerno, gotovo sta
verjela. Vzdignil se je pocasi in neodlofeno pogledal po otrocih.

»Ce nismo kradli, smo nedolzni. Toda kdo nam bo verjel? Ze obesili so
nedolzne, ne samo zaprli.c

Krenil je po bregu in razgrinjal pred seboj grmovje. Otroci so ple-
zali za njim. Seveda, tu je bilo vse polno koko$jega perja in smrdelega
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drobovja. TomaZ je potisnil klobuk nekam na teme, obraz se mu je zjasnil
in zamrmral je:

»Kokosi so bile tu, kokosi, kradli pa nismo!«

Francek je pa povesil glavo in zasopel:

sBalizevi so jih, nihée drugi, zdaj pa gledajo skozi okno in se nam
smejejo.«

»Jej, jej, ne sodite prezgodaj ljudil« je jecljal Tomaz.

Skrivoma se je pa vendar ozrl po bregu. Nekoliko viSe je stala med
grmovjem hiSa z rdeco streho. V oknih so se razlo¢ili obrazi. Tomaz je Stel
in je spoznal vseh pet ljudi. Bila sta stara dva in trije otroci, dva fanta in
dvanajstletno dekle. Povesil je spet glavo in iskal po zemlji. Prihajalo mu
je na misel marsikaj, vendar se je odloéil, da bo Se vse previdno pretehtal.

»>Tu ne bomo niesar ukrenili,« je dejal naposled, »najbolje, da
gremo v hiSo.«

Podasi so odsli navzdol. Francek je $e zagrozil s pestjo proti Balizevim.
Tam mu je nekdo pokazal skozi okno osle.

»>OQ prvi priliki ga prebun-
kam,« je sklenil. Verjel pa ni do-
sti, zakaj Balizev Henrik je bil
velik in mocan.

Tomaza je skrbelo Se nekaj
drugega. Zdaj se bo razneslo, da
je tat, da krade in nihée ve¢ mu
ne bo prinesel dela. Kako bodo
ziveli? Tomaz Bernardek je bil
prisel od nekod s hribov. Od mla-
dih dni je bil vajen skromnega
zivljenja. S sreCo se nista razu-
mela kaj prida. Zato je postal
plasen in nezaupen. Hodil je ne-
kaj ¢asa po svetu, potem se je
prizenil na Brinje. Sival je in ve-
roval, da bo zmeraj tako. Véasih
je pogledal v kozarec in pripel
domov. Medtem je dorasel njegov
prvi ucenec Krtina in je zacel
sam Sivati. Ko je to videl, je po-
stal e brezbriznejsi, zivel je tja-
vdan brez posebnih Zelja in brez
kakega velikega upanja.

Zlezli so drug za drugim v koo in se ustavili pred mrzlim ognjis¢em.
Bernardek je pogledal po la¢nih obrazih, segel z roko v lase in vzdihnil:

»Saj smo sno¢i skuhali nekaj fizola, ne?« ‘

Tone je prikimal. Prinesel ga je iz omare in polozil skledo na mizo.
V predalu je poiskal Zlice. Vabiti ni bilo treba nikogar. Fantje so zlezli
drug za drugim na klop, obrisali se pod nosom in segli po Zlicah.

»Vsaj molili bil« je vzdihnil Tomaz.

Pokrizali so se in Tone je molil z enoli¢nim glasom. Bratje so mrmraje
odgovarjali.

»Ali vi ne boste?«

»Ne bom!« je ostal ofe pri vratih.

Nekaj ¢asa je Saril z ofmi po sobi, kjer je bila lezala pokojnica. Tako
prazno je bilo in glas je odmeval tako ¢udno. Stopil je k oknu, stopil k peci,
nikjer ni imel obstanka. Potem se je domislil. '
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Stopil je k omari in izvlekel iz spodnjega kota zelenko. Poduhal jo je
in obraz se mu je zvedril.

»Skoraj posusila se je,« je mrmral.

Tehtal jo je nekaj Casa v roki in jo ogledoval. Kolikokrat mu jo je bil
7e napolnil bradati David! Zatisnil je o€ in se skuSal predati spominom.
Bili so lepi dnevi, prijazna druzba in pesem, hej, kaksna pesem! Ko bi le
sem h ko¢i ne bilo tako dale¢! Odprl je okno in drze¢ steklenico v roki je
opazoval pot. Za silo ima tudi kramar Mihalko nekaj pijace. Lahko bi stopil
in ga poprosil na upanje. Ali bi mu pa odsluzil. Toda kokoSi in orozniki!
Obraz se mu je spacil in odlo¢il se je za Davida.

»Nekaj pogrebs¢ine bi se spodobilo,« je vzdihnil.

Previdno se je ozrl po otrocih ter Se enkrat poduhal steklenico. Nato jo
je odlo¢no nagnil ter v dusku izpil, kar je bilo v njej. Mlasknil je z jezikom
in se oddahnil. Potla&il je steklenico v Zep, nemirno pogledal po otrocih in
se izmuznil skozi vezo na prosto. Z urnimi koraki je stekel po bregu.

Sredi pota se je ustavil. Telo mu je zadrgetalo, brskal je nekaj ¢asa z
nogo po kamenju. Ali ga ni nekdo poklical? Ukrivil se je Se bolj in se pocasi
in prihuljeno ozrl.

»Ocel« v

Pred vrati je stalo vseh sedem fantov, najmlaj$i so drzali 3e Zzlice v
rokah, Tone je vzdignil roko.

Bernardek je videl zatudene obraze in nekaj motnega mu je zalilo odi.
Svet se je zazibal okoli njega in zamahnil je z roko.

»Precej pridem,« je rekel in povesil glavo.

Prestrasil se je, da bodo zaceli kricati. Obrisal si je pot s dela in se
pocasi napotil h koéi.

Cakali so ga tihi in mirni in najmlajsi true so drobili zadnje koscke
¢érnega kruha, kar ga je bilo pri hisi. (Dalje.)

Ksaver Mesko

Tihotapec

Ilustriral M. Sedej

Ni bogata moja domovina, prej siromasna; pa jo imam le tem rajsi.
In je zdaj, mislim, tako, kakor je bilo za mojih mladih dni. Kmetje so s svojo
mravljinsko pridnostjo ze $e nekako rinili naprej, ceprav je bilo denarja od
sile malo. A Zelarjem, posebno pa Se vinic¢arjem, ki so imeli in imajo pac tudi
zdajle kako zaplato njivice pod vinogradom ali Se te ne, je bilo zZivljenje silno
tezko. Ti so hodili iskat kruha za zimo na sosedno Hroatsko. Zenske zet, moski
mlatit. Kako to, ali tam ljudi primanjkuje ali delati ne marajo, o tem tedaj
menda nisem mnogo razmisljal. Slisal sem samo, da delo ni bilo lahko, za
Zenske tudi nevarno; a oidel sem tudi zadovoljnost in veselje psakega; ki je
pripeljal domovo vreco zita, up za prihodnjo zimo.

Drugo pa, po kar so na Hroatsko hodili, je bil tobak. Hodili paé, da bi
tudi s tem kaj prisluzili. Saj ée sta bila Zetev in mlacva tezko delo, je bilo
tihotapstvo s tobakom nevarno: jeca, po nesreci celo smrt.

Na Hrvatskem so smeli menda »diSeco {ravico« tedaj $e brez vsega saditi,
pri nas je bilo strogo prepovedano, ker je imela drzava monopol in izkljucno
pravico za fo. Tako je bil tobak onstran Drave seveda cenejsi; tihotapci so
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ga prodajali dema pod ceno drzavnega, pa vendar $e nekaj pri tem prisluzili.
Sadili so ga sicer tudi pri nas, skrivaj, kje v kaki bolj odcestni, manj vidni
koruzi. A financarji so véasih tudi te prehodili in pregledali, nasla se je kdaj
tudi dobra dusa, ki jih je naravnost opozorila na take skrivnosti. Potem pa
gorje: hude denarne kazni ali zapor. Moj najstarejsi brat Lojze, ki je Ze mlad
zacel kadili, ga je neko leto nasadil nekaj betvic o gost bezgoo grm za hlevi;

a ga je ole, ki ni kadil, izpulil: ni paé maral te nevarnosti ali celo sitnosti
s financarji in sodnijo.

Pasla spa nekega popoldne s starejsim bratom Tonetom na travmku ob
mlinu pod vasjo. Kar pride po stezi ob potoku gor po dolini vrsta kakih osem
ali deset moz in fantov, s precejsnjimi krosnjami na hrbitu. — »Pastiréka,
ali sta videla danes kje kako kokatje pero?« vprasa eden. sNisva,c odloéno
odgavori brat. — »Kaksno kokotje pero bi naj bila videla?« oprasam Toneta,
ko so odsli mimo. — »>Eh, zandarje.« Ker so nosili orozniki na tistih trdih
érnih klobukih lepo se lesketajoca peresa 50 ]1h imenovali kar »kokot]a
peresac,

Od tedaj sem vlekel s Se veéjo pozornostjo na uho, ée so kdaj domaéi ali
delavci govorili o konirabandarjih ali svercarjih, kakor so jih navadno ime-
novali. In opazoval sem jih s tem veéjim zanimanjem, z nekakim veseljem,
skoraj naravnost z obéudovanjem, ée sem jih kdaj videl iti po dolini, kar pa
ni bilo dostikrat. Hodili so menda bolj ponoéi. Zdelo se mi je silno imenitno,
da se niti oroznikov niso posebno bali in so njim nakljub prenasali tobak
s Hroatskega. »Kadar odrastem, grem tudi po tobak na Hroatsko« sem na
tihem delal lepe sklepe.

Pa se je nekaj zgodilo, kar mi je navdusen]e za tzhotapstvo hudo zagrenllo

Zbudilo me je neke noc¢i glasno govorjenje. Pogledam: soba razsvetljena,
okrog postelje strica kovaca na nasprotni strani sobe polno ljudi, domadci,
Veldinoo Janez, velik, mocan fant iz vasi, znan, da je rad imel prepire in
pretepe, in dva tuja mi moza srednjih let. Na postelji je nekdo glasno hropel,
zdaj in zdaj bolece zastokal. Malo sem Se polezal, radovedno opazoval, a ko
se ni nihée zmenil zame, sem vstal in Sel gledat. Ko sem se nekoliko prerinil
med odraslimi, sem videl, da lezi na postelji Marinov Jozek, nekako osem-
najstleten sin vdove Marinke gori o vrhéh; dobro sem ga poznal, hodil sem
tam mimo v Solo, v proem razredu sem menda $e bil. Ob postelji je stala
moja mati in mu je tis¢ala mokro obrisalo na prsi, a obrisalo in posteljni prt
sta bila mocno okrvavljena. Jozek je z roko grabil po prsih in po obrisalu,
kakor bi hotel ustavili kri in Zivljenje, ki'mu je s krvjo uhajalo. Trpece je
vzdihoval in hropel.

»T'reba bo zapredi, ti, Hanza< — to je bil na$ hlapec in daljni sorodnik,
ker fantje $e nismo bili za konje — »se pelje$ po doktorja v mesto,« sem sli3al
govoriti oceta.

sPa konjem nisem se poloZzil,« je skrbelo Hanza za konje.

sEnkrat bodo Ze tudi tako pripeljali o mesto,« je odlocil oce. >Suknjo si
oblecil«

sSaj ne bo docakal,« je nekdo poltiho podvomil.

»Bog ve. A tako ga tudi ne smemo pustiti umreti,« spet oce. >In po gospoda
bo treba. Kdo bi $el?«

»Grem jaz,« se je ponudil stric kovac, pobozZen moz, reden romar na oseh
bozjih potih.

sPa reci spotoma njegovi materi, naj hitro pnde dol. Da je ]ozku zelo
slabo in ne more domov, ji reci; da je ustreljen, ji ni treba praviti. Bi jo pre-
hudo prestrasil.c

sVem, vem,« je poéasi pritrjeval stric, oblacil suknjo in iskal klobuk.
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Pocasi sem izvedel, kaj se je zgodilo. Prav spodaj pri mlinu so bili o
gozdu skriti orozniki. Pa so na nesreco prisli tihotapci — ali so jih opazili,
ko so $li éez na Hroatsko, ali jih je kdo izdal, Bog ve. Orozniki zakli¢ejo: .
sStojtel« A tihotapci zbeze, eden ustreli o noé¢ iz pistole, Zandarji odgovorijo
s streli. Strel je zadel JoZka, prav ko je preskocil potok. Veldinoo Janez, ki je
bezal ob njem, se je za proe trenutke potuhnil v strugo. Ko je zaslisal, da beze
tovarisi in orozniki cez travnike, si je nalozil ranjenca in ga prinesel v vas in
k nam...

Cez dobro uro sta prisli JoZzkova mati, siromasna slabotna Zenica, in sestra.
Se zdaj vidim in slisim ubogo Zenico. kako obupno joka in vzdihuje: »Jozek,
Jozek, ali ti nisem pravila, da ne hodi po krivih potih, da bo samo nesrecal
Pa me nisi poslusal, ki sem ti hotela dobro, vec so ti bili drugi, ki so te o ne-
sreco zapeljali. Sam Jezus, {i nam pomagaj!«

Zdaj je ona namesto matere z obrisalom brisala in ustavljala kri, jokala,
omes pa e tolazila héerko, ki je ihtela Se huje: »Moli, Rozika, moli, nié¢ ne
tuli, to ne bo pomagalo. Boga prosi, naj pomaga! Ti moj usmiljeni Jezus,
kaj ¢looek z otroki dozivil«

Ze se je na lahko svitalo, ko je prisel kaplan z Najsvetejsim in smo se vsi
umaknili b veZo in tam glasno molili.

Ko je Hanza pripeljal zdravnika, 7e za dne, ni bil ve¢ potreben: JoZek je
bil ze mrtev. sIzkroavel je, je rekel doktor.

Oée je mislil, naj bi ga dali na oder kar pri nas. A mati je prosila in
prosila. naj ji ga zapeljejo domov. »Bom ga Se vsaj kak dan imela pri sebi,«
je ihtela.

Odpeljali so ga. A s tem ni odsel od nas. Jaz sem ga $e vedno videl na
stri¢evi postelji, ¢e sem se ozrl tja. Zalisnil sem oci, pa sem ga videl Se jasneje,
vsega v kroi, slifal njegovo bolece hropenje, da me je stresalo. Ponoéi sem
planil iz spanja in zaklical: » Jozek umiral« — »Lezil< me je miril oce. » Jozek
poéiva gori pri Sv.Tomazi.«

Sele éas mi je izbrisal iz oci tisto zZalostno podobo. Ni je pa izbrisal iz
srca in iz spomina.
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Jan. Langerhole

Oramani
Tlustriral Fr. Godec

_To je bilo njegovo ime. Ne sicer krstno ime in ne druzinsko, ne priimek,
ali vendar. Pod tem imenom ga je poznala vsa vas in so ga poznali e dale¢
naokoli. Kadar je s tem klicem kolovratil po vasi, smo vedeli, da je dobre
volje. In takrat ga je obkolila vaska otro¢ad s silno pro$njo: »Oramani!
Kako povest nam povej! No, povej jo nol«

»Cemu bi jo pravil! Saj Ze vse poznate.«

»Ne poznamo jih nel«

»Ce jih ne, potem vam jih tudi pripovedovati ni treba.c

»No, povej jo no! Tisto povej o Jugovéevem breznu.c

»Tisto pa Ze vsi poznate.«

sPa ti jo zna$ najbolje. Ti, ki si bil Ze v breznu.c

Jugovéevo brezno! Hodili smo otroci s strahom okrog njega. Zakaj nasi
ljudje so vedeli povedati, da v njem prebiva sam peklenski hudobar, tisti
kosmati, grdi, ¢érni, tisti, kateremu Sviga ogenj iz ust. V breznu ima svoje
statve. Nanje tke zlasti takole pono¢i. Kar natke, je sama zmeda. Zato v svoji
jezi ponese tisto zmedo na njive in jo natrosi zlasti na deteljis¢a. Tisti zmedi
je ime predenica. Nekaieri jo imenujejo naravnost vrazji sukanec.

S strahom smo ogledovali brezdanje temine ]ugovcevega brezna. Notri
stopiti, kdo bi si upal'

Takrat je nasa vas premogla $tudenta Gasperja. Ta, ki je Studiral Ze
»¢rno Solox, ta je bil edini, ki je imel toliko poguma, da je na glas povedal,
da je pripravljen iti v Jugovéevo brezno. Pa ne sam. Morebiti bi se kdo
opogumil in Sel z njim. Jugovéevo brezno je globoko. Pravijo, da drZi pod
zemljo do tja, kjer stoji cengrobska cerkev. To bi se reklo skoraj eno uro
hoda. Tam pod Cengrobom da so vrata v vice. Malo vstran pa da so vrata
v pekel. Toda, kdo bo hodil v tako daljo! In po temi...

Tisto svojo povest o hoji v Jugovéevo brezno naj bi nam povedal
Oramanfi...

sCakajte, da se odkasljam, khm; khm, khm!« je zacel svojo Ze dostikrat
povedano povest. In mi smo ¢&akali.

»Tistega leta je bil Student Ga3per prvo leto v ¢érni Soli. Pa ga je pri-
neslo domov na poéitnice. In ni odlegel in ni odlegel, rekel je, da hoce iti v
Jugovéevo brezno in da je Ze toliko Studiran, da se samega hudobarja in
tudi njegovega poglavarja ni¢ ne boji. Vendar pa sam ne gre rad v globo-
¢ino in v temo, i5¢e si torej pogumne in prijateljske druzbe, ki bi bila pri-
pravljena njega pospremiti. Koj se nas je oglasila cela vrsta mladih in po-
gumnih fantov. da ga bomo spremljali. Pa saj veste, kako so nekateri ljudje
pogumni — z jezikom. Kadar je treba govoriti, takrat vse narede, vse oblju-
bijo, takrat bi prekucnili cel svet na glavo, ko je pa treba pokazati, kaj so,
takrat pa po pasje: rep med noge. Nazadnje smo ostali samo $e trije: Katri-
nekov Janez, Mihovéev Peter in jaz Ampak ti trije smo bili, da se rece, da -
smo bili... Takih ne dobis pod nasim zvonom!«

»Ali pa niste nazadnJe vsi zbezali in pustili §tudenta GasperJa samega?«

»Kaj pa ¢vekas? Ali si bil ti zraven? Kdo ti je pa to povedal? Kar povej
ga, da ga tozim. Na krvav pedat ga tozim!«

>>Ne vem, kdo je pravil. Nekdo je Ze moral, sicer bi jaz ne vedel.c

»Nekdo! Kdo pa je ta Nekdo? Jaz ga ne poznam. V vsej na$i vasi ga ni
tega in takega cloveka.c

9



»No, naprej no! Kaj se bosta pric-
kalal« je zadel priganjati Matijevéev
Janez.

»Dobro! Gremo naprej. Cakaj, kje
sem: ze prenehal? Kje me je premotila
tistale Komarjeva griza?«

»To si povedal, kaksni junaki ste
se zbrali, da ste 8li potem v tisto Ju-
govéevo brezno.«

»>Aha! Martinekov je bil, pa Mi-
hovéev in pa jaz.«

»Prej si pa rekel, da je bil Katri-
nekov. Zdaj pa Ze mesaS.c

»Naj pa bo Katrinekov! Samo, da
'smo bili trije.c

»>Ali bomo prisli danes v brezno? Kdaj ste pa $li?«

»Ce danes ne bomo, bomo pa jutri. TOI'PJ tisti ponedeljek po nasem
seJmu je bilo. Cisto pravinji dan. Se od prernJega dne smo bili malo ko-
rajzni. Ce bi bili srec¢ali tudi samega tistega ¢rnega, kosmatega, ki vse noci

na statve bunka: — ne, ne; ne bomo bezali! Nikamor nel«
»>Pa ste vseeno bezalil« D
»Tihoooo! — No, ¢e ti vet ve$, pa ti naprej prlpoveduJ'« je ustavljal

Oramani Komarjevega sitneza.

»>Ne vem. Saj bom tiho.«

»Tako je prav. Kdor ni¢esar ne ve, naj moléil«

»No, naprej nol« je prlgan_]al Matljevcev

>Kar naprej! Student nam je kupil sveé, da smo v temi videli in da Smo
lahko hodili. Potem smo pa #li. Katrinekov naprej, $tudent za njim, midva
z Mihovéevim pa lepo zadaJ Midva sva bila lepo varna, onadva sta bila v
nevarnosti. Kaj bi bilo, &e bi se bil naenkrat prikazal hudobar in bi ju bil
pobrall«

»Ali ste kaj srecali liudobo ¢rno?«

»Cakaj, da povem! Nikar me venomer ne motite!«

»Pa res! Matijevéev, tiho bodil«

»Mi gremo, stopamo po temi, govoriti smo si komaJ upali, §tudent nam
je pa dajal poguma.«

yAha! Ze vem, kaksnega! Ali ste ga cukali?«

"»Ze spet motis! Ti si res pravi Komar. Prav kakor tista podrepna muha.«
>Oh, naprej nol«

»Hodili smo Ze skoraj eno uro. Kar zagledamo proti nam korakati érno
postavo.«

»Hudobarjal«

>Molé&i no! — Vsi obstanemo. Stadentu je kar sapo jemalo. Katrinekov
je bil tudi ves rosen —«

»Od potul«

»Semal Od strahu. Kaj pa misli§! Sreéati se s samim...! Meni je v naglici
usla beseda: .Hvaljen...!" Pa je bilo kar dosti. Crna postava je kar na mestu
izginila.« :

»Senco ste videli, svojo lastno sencol«

»Senco! Tepec! Ali mislis, da pod zemljo sveti sonce? Ali morebiti luna?
To si Se daleé za hnbom, da tako blekne$! Mi Zze vemo, kaJ smo videlil«

»No, kaj pa je bilo?«

»>PoSast! Sama ¢rna peklenska posast!«

»Kako ste pa potem $li naprej?«
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sKako! Zakaj pa nisi prisel zraven? Ti, ki ho¢e§ vse vedetil<

»Kako naj pa pridem! Ali ves, da mene takrat Se n1 bilo na svetu?«

sZato pa nikar vmes ne sili, ker ni¢esar ne ve§. Mol¢i in poslusaj, bo
desetkrat bolj pametno.«

»Saj vidi§, da moléim.« ‘

sKlepetec! — Torej takole je bilo. Katrinekov se je zacel tresti in je
dejal, da nikamor ve& naprej ne gre. Student je rekel, da zaradi Katrine-
kovega tudi nikamor ve¢ ne gre. Kaj bodo doma rekli, ¢e fanta ne bo veé
nazaj. Mihovéev se jima je tudi pridruZil in ni hotel nikamor naprej. Tako
sem ostal sam —«

»In hlace so se ti tresle...« .

»Tiho! Pravim, otroci tiho! Ce ne, ne bom povedal do konca. Kaj pa
imate potem, ¢e vsega do konca ne veste! — Jaz sem bil pripravljen iti Se
naprej. Ampak samo, ¢e bi me oni trije zajci in cagovcei potakali. Koliko sem
se moral truditi, da sem jih pregovoril! Grem in kmalu zagledam pred seboj
spet ¢rno suho postavo. In po Zveplu je diSalo sem od nje. Vedno blize je
prihajala. :

,Dober dan!‘ jo nagovorim.

Mmmmm," mi nekaj zagode. Kaj je to pomenilo, nisem vedel. Potem
mi je Se padlo v glavo, da je hudobi bozje ime zoprno.

,LPrijatelj, kdo si in od kod prihaja$,’ me je nagovorila érna postava.

,Od dale¢. Z zemlje, s sveta. zatnem praviti, od kod sem doma.«

sMalo te je bilo pa vendar strah,
ali ne?« o

il G

\3 il / 1

»Fantek, tiho! Ali ne ves, kaj si
mi obljubil?«

»Pa res! Moléi nol«

»Dale¢ si doma, prijatelj! Jaz
grem k vam na zemljo. Ali je Se dale¢
do tja?

Nasmejal sem se ¢rni poSasti, ki
nekaj govori in nicesar ne ve. Pravi,
da sem od dale¢ doma, potem pa tele
neumno vprasuje, ¢e je Se dale¢ do
zemlje. Zacel sem praviti hudobacu, da , v
danes ne bo priSel tja in nazaj. i ‘ 3o

,Oh, pa sem Ze sedaj tako truden. . .
Ali ga ima$ kako Silce? Ze ves, kaj
mislim.*

Imam ga! mu veselo odgovorim,
posezem v malho in mu podam majhno
steklenico. Hlastno je posegel po njej
in zacel piti. Ali komaj naredi nekaj
pozirkov, zavpije in zakri¢i, da se vse strese okrog mene. Skoraj tik mene
se je odkrusila debela skala. Toliko, da ni naju obeh zmlinéila.«

»Kaj si mu pa dal, da ga je tako streslo?«

»Kaj? Skrivaj sem doma vtaknil v malho steklenico z blagoslovljeno
vodo in to sem podal poZeruhu peklenskemu. Ko je pokusil pijaco, ga je
streslatako, kakor bi ga zacelo po trebuhu &¢ipati. Potem pa je padel in
omahnil. Mislil sem, da ga bo zdaj in zdaj konec. Na njegovo vpitje mu je
priteklo na pomoé¢ pet hudob, hujsih in strasnejs$ih ko on. Bruhali so iz sebe
~ogenj in zveplo. Siromak bi bil jaz, ¢e bi ne bil izpulil hudobcu moje ste-
klenice iz rok in bi ne bil z njo zamahnil proti prihajalcem. Tako sem pa z
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njo zamahnil in napravila se je okrog njih gosta megla in jih zakrila. Oni
so pa bezali, kolikor so jih noge nesle.«

sKaj pa je bilo s hudobcem, ali je umrl?«

»Tepec! Ali misli§, da v peklu tudi umirajo? Cakati se mi ni zdelo vec
varno. Tekel sem do prvega ovinka. Tam sem od dale¢ gledal, kaj se bo
zgodilo z bolnim peklens¢kom. Zvijal se je v strasnih bole¢inah, jaz pa sem
mislil sam pri sebi: ,Prav ti je, peklenski pozeruh!‘ Potem sem pa videl,
kako je prislo pet novih hudob po svojega onemoglega tovariSsa in Se pe-
klenski zdravnik je bil z njimi. Zdravnik je potresel onemoglega s peklensko
Zerjavico, potem so ga pa tovarisi odnesli nazaj v pekel, menda na okrevanje.«

»Kaj si pa ti potem storil?«

»>Ko so hudobca odnesli, sem zacel misliti, kako bi bilo, ¢ bi jo potem
Se po mene primahali. Zbal sem se in stekel in nisem prej jenjal teéi, da sem
pribezal k studentu GaSperju. Od samega strahu sem bil tako bled, da sem
bil naenkrat ves ¢rn.c g

»Ves ¢rn? Zdaj pa vidim, da samo laZe$ in kvasis. Tako si bil bled, da
si postal ves &rn. Od ¢esa neki? Od peklenskih saj?«

»Ce ti bolje ves, pa ti resnico povej. Jaz ti povem to, kar sem sam do-
zivel. Ce hoces verjeti, dobro, &e nodes. pa tudi dobro.«

»Kako ste pa potem iz brezna ven prisli?«

»Jaz sem Sel ljudi klicat, da so prisli z vrvmi in z lestvijo po nas. V nekaj
urah so nas pa imeli zunaj.c

»Ze spet tako govori$, da ni za nikamor. Kdo ti pa more verjetil«

»Ce noces verjeti, pa pusti. Se povsod so mi verjeli, kako se mi je godilo,
samo takile otro¢aji kakor ste vi, hocete ve¢ vedeti.« \

Oramani... Njega ve¢ ni. Njegova povest pa Se zivi. Pa tudi le Se v spo-
minu malokaterih. Skoraj bi $la za njim, ¢e bi jaz ne bil toliko dober, da
sem jo ohranil vam in poznej$im rodovom.

Janko Samec

Jesen prihaja...

Jesen prihaja s svojimi darovi

in z dobrohotno roko vsem jih nudi,
ki so potili na domaci grudi

se dneve vse kot zvesti nje sinovi.

Roké razkleni in si vanje ulovi

od vsega, da poplacajo se trudi

ti mnogih ur in da bos v zimi hudi
bil srecen med domacimi zidovi!

Takrat za hip se spomni v svojih mislih
na tiste tudi, ki kot siromaki
se laéni stiskajo po tujih svisiih.

Pa k njim pristopi z darom v roki vsaki,
da srca njih te bodo imela v éislih
in vsi na svetu bomo res enaki!
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ISANO POLJE

Radislav Rudan
Lov

Jaz sem pajek,  Jaz lovim te,

ti muSica; ti se umikas;
jaz sem debel, jaz se smejem,
ti drobnica. ti cmerikas.

Jaz te ujamem,
ti si ujeta.
Zdaj si suhi
muhi teta.

Sonja Sever

Zacarani vrt

Ilustrirala Marija Vogelnikova

Na sonc¢nem gricku blizu mesta je neko¢ stala hiSica. Kakor igracka je sa-
njala med sencnimi drevesi in dehtec¢imi cveficami. Tu je sameval star, sivobrad
gospod, o katerem so pravili, da je bil neko¢ velik umetnik, ki je s prelepimi
pesmimi razveseljeval Cloveska srca.

Sedaj starcek ni ve¢ pel. Vso svojo

ljubezen je posvetil svojim cveticam. Od
jutra do vecera je stopical z zeleno Skro-
pilnico in motiko po vrtu ter neumorno za-
lival, rahljal in sadil. Razgovarjal se je s
cveticami, kakor da bi bila Ziva bitja in jih
nezno bozal. Rastlinice pa so mu bile hva-
leine: cvetele in dehtele so, da je bil vrtec
kakor pravi cvetni raj. Najlep$a v tem raju
je bila okrogla gredica pred hiSico. Tu so
v umetnih skupinah cveteli sinji zvoncki in f. ,ﬁg@‘
rdeci srcki, Skrlatni mak in bele marjetice,
a dehteéi klinéici, roze in lilije so razsipno Sirile svoj opojni vonj. Sredi te Iepe
gredice je kraljeval ljubek paléek. Ponosno je jezdil velikega polza in kakor
pravi jaha¢ ¢vrsto drzal vajeti v rodicah ter visoko dvigal bi¢c. ,Hijo, hijo!“ je
no¢ in dan s Sirokim smehom priganjal svojega konjicka, toda zaman. Polz se
ni in ni ganil z mesta, dasi je marljive stegoval svoje rogove. Revcek je bil pac
le iz zgane gline, kakor njegov jezdec. In kdaj je bila Se glina Ziva?

Ljudje, ki so prihajali mimo vrta, so z zanimanjem opazovali polza in jez-
deca, cCeprav so videli, da sta mrtvi in negibni stvari. i
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A vendar se je ofrokom, ki so dan za
dnem radovedno kukali v lepi vrt, zdel pal-
¢ek kakor Ziv. ,Bog ve, ¢e se vcasih le
ne giblje?* so modrovali in tiS¢ali noske
skozi plot.

»Paléek, paléek, veseli maléek, pridi k
nam!“ so ga klicali in mu mahali z rocica-
mi. Tudi cvetice so se zdele ofrokom tu
mnogo lepSe kot po drugih vrtovih. Kako
so si zeleli, da bi jih od blizu gledali in
duhali!

Najbolj pa je ob¢udovala lepi vrtec ma-
la Nadica, edinka vdove, ki je marljivo Sivala za vse mesto. Hodila je tod mimo
v Solo in kadar koli je utegnila, je postajala ob plotu. Poznala je ze vsako cve-
fico in zdelo se ji je, da ji prijazno kimajo v pozdrav. A fa dobrodusni palcek
na polzu, mar se ne smeje Se bolj Siroko, ko jo zagleda? — Oh, ta vrt je bil
res kakor iz pravljice, a staréek v njem kakor carovnik, ki je pricaral ves ta
dehtedi, pisani svet. S plahim spoS$tovanjem ga je Nadica
vselej opazovala pri delu.

Toda nekega jutra star¢ka ni bilo med gredicami.
Tudi popoldne ga ni bilo, niti zvecCer in Nadici se je zdelo,
da cvetice presiraSeno stegujejo svoje tanke, zelene vra-
tove proti hisici, a palCek, da zaskrbljeno guba celo. Ko
starcka tudi drugi dan ni bilo, je Nadici postajalo kar
tesno pri srcu. ,Kaj neki je Z njim? Bog ve, ¢e ni bolan
ali celo mrtev?“ se je zbala. In res, kmalu se je raznesla
vest: stari umetnik je umrl. Ko se je Nadica vracala iz
Sole, so pravkar nesli ¢rno krsto po vrtu. Tedaj je tocno
videla, kako so njegove cvetice od Zzalosti zatrepetale in
globoko povesile svoje glavice, a palcku so se lesketale
vroCe solze v oceh. Tudi Nadica si je brisala s pred-
pasnikom solzne o¢i.

Odslej je stala hisica zapuSCena in pozabljena na sonénem gri¢u in nihce
se ni zmenil za lepi vrt. Le Nadica se je Se vedno vsak dan ustavljala pred
ograjo. Joj, kako uboge so se ji zdele cvetice! Plevel jih je ¢edalje bolj pre-
' rascal in obupno so stegovale svoje glavice,
da jih ne bi zadusil. Tudi palcek na polzu je
bil  velik revcek. Dolga kopriva mu je zrasla
ze do obraza in ga neusmiljeno Scegetala v
nos. Kako je bilo 3ele cveticam in palcku
hudo, ko je zacelo Zgoce poletno sonce ne-
usmiljeno pripekati. Palcku so obledele hlacice
in rdeca Cepica, da, celo obrazek, a sirotice
cvetice so venele in Zalostne kimale po za-
puscenih gredicah.

»J0j, na pomoc! 2ejne smo, zejnel!“ so
trepetale z listki. Nadici se je zdelo, da kar
¢uje njih obupne klice. Ne, ni¢ ve¢ ni mogla
gledati te bede. Brz je pohitela domov po Skro-
pilnico in motiko, izirgala v plotu dve letvi in
zlezla v vrt. Pri vodnjaku je napolnila Skropilnico in marljivo zalivala Zejne cvetice.
Tudi pal¢ka se je usmilila. Izruvala je poredno koprivo, ki ga je $Cegetala v nos,
mu umila rde¢o Cepico, obrazek in hlacke, da je bil spet lep kakor nekdsj. Za-
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lila je Se mlado brezo in lipo, nato pa se vsa trudna usedla v senco pred hi-
Sico. — Bilo je Ze pozno. ZahajajoCe sonce je s svojimi poslednjimi Zarki mehko
bozalo cvetne gredice. Nadico je obslo ¢udno
lepo ¢ustvo. Opojni vonj lilij, nageljnov in
roz jo je ovil kakor z nevidno tanéico in bilo
ji je, kakor bi plavala na mehkem oblaku.

A glej ¢éudo! Paléek na polzu se je
nenadoma zganil. Siroko je zinil in glasno
kihnil: ,Ha-¢ih, ‘ha-¢ih1“ _

,Smentana kopriva, kako me je dragi-
lal“ je z ljubkim glasom zagodrnjal in si
krepko mencal rde¢i nos. Nato je preserno
zapokal z bi¢em in zaklical: :

,Hoj-ho, hoj-ho! Vile cvetice, zbudite
se! Zarajajmo, da razveselimo nasSo pridno
Nadico.“

Tedaj, o ¢udo, so se. cvetice zgenile, zamahale z listki kakor z drobnimi
roCicami in se v hipu spremenile v ljubke cvetne vile.

»Hijo, konjicek!“ je zaklical paléek, napel vajeti in polZ se je nerodno zacel
zibafi z gredice. Kmalu je mimo zacudene Nadice prirajal prekrasen cvefni sprevod,

Prvi so stopicali sinji zvoncki. ,Cin, cin,
cin, cin!“ so marljivo cingljali. Za njimi so
drobili ljubki sréki in s svojimi Zarecimi cvetovi
svetili kakor z lampijoncki. Nato so prirajale
bele marjetice, Kakor nezne plesalke so se vrie-
le na svojih dolgih zelenih nozicah, a Skrlatni
'maki so se jim dvorljivo klanjali. Sledili so
dehte¢i klincki in roze. Zibali in vili so se v
prekrasnih vencih. Najlepse pa so bile lilije.
Dostojanstveno, kakor bele Zene, z zlatimi dia-
demi na glavi so prirajale in radodarno sipale
okrog sebe opojen vonj. Za lilijami pa je kon¢no
lezel polz. ,Hijo, hijo!“ je palc¢ek priganjal po-
casneza in v taktu lepe glasbe pokal z bicem.
Da bi pa bil sprevod $e lepsi, so nad njim /)i
plapolale macehice, kakor pisani metulji.

Nadica se ni mogla nagledati tega prekrasnega prizora. Blazeno se je smeh-
ljala in tudi v njenem srcu so peli srebrni zvonéki.

Sprevod je dvakrat zavil okrog gredice, nato je polz zlezel\na svoje staro
mesto. ,Pik pok!“ je paléek zapokal in ta hip so zopet stale vse cvetice ne-
gibno na svojih mestih.

Nadica si je zatudeno mencala o¢i. ,Zacarani vrt!“ je zaSepetala in $e dolgo
' strmela v gredico. Naposled je vsa omamljena od lepega dozivetja pohitela domov.

Odslej je Nadica prihajala vsak vecer in z veliko ljubeznijo negovala cve-
tice in kaj kmalu je bil vriec lep kal or nekdaj.

Toda nekega dne so cvetice zaman cakale Nadico, dasi je ves dan neusmi-
ljeno pripekalo sonce. ,Kje neki se mudi? Zakaj je ni?“ so se zacudeno ozirale.
Ker je pa tudi drugi in trefji dan ni bilo, so Zalostno povesile glavice. ,Joj, po-
zabila je na nas, ni¢ ve¢ nas nima radal!“ so skoraj jokale. A glej, &elrti dan
je spet priSla. A kaj je to? Vsa zalosina se je sklanjala nad gredice in ‘marsi-
katero cvetico poskropila z vrocimi solzami. Konéno je vsa trudna sedla na klopco,
skrila obraz v dlani in se bridko razjokala. — Cvetice so socutno stegovale
svoje glavice. ,Kaj se je vendar zgodilo Nadici, da je tako Zalostna?“ so Sepetale.
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,Civ, &v!“ je zacivkal droben ptiek na brezi. ,Jaz pa vem, jaz pa vem,
videl sem skozi okno, njena mamica je na smrt bolna!“

»Joj, Nadina mama je na smrt bolnal“ je zaSumelo po vsem vriu. ,A zato
je tako dolgo ni bilo!“ so Sepetale cvetice in kimale z glavicami. ,O_sirota
Nadica,“ so jo pomilovale.

Tedaj se je nenadoma vzravnal paléek in glasno zaklical:

»Cvetice, rastlinice, pomagajmo nas$i dobrotnici!“

»Pomagajmo, pomagajmo!“ so navduSeno pritrdile vse cvetice. ,Toda povej;
palcek, kako?“ Palcek je visoko dvignil kazalac in modro dejal:

»Jaz vem za zdravilo, ki bo gotovo ozdravilo njeno mamo. Vsaka izmed vas
naj zrivaje nekaj svojih snovi in nabral bom zdravilen &aj.“

»Nabiraj, palcek, nabiraj!“ so kakor iz enega grla zaklicale cvetice in usluzno
stegovale svoje liste in cvetove. '
»-Dobro!“ se je razveselil paléek in
urno skocCil s polza, zakaj s tem pocasne-
zem pac¢ ne bi nikamor prisel. Snel si je
kosek s hrbta in hitel od cvetice do cvetice.
Tu je odscenil listek ali evet, tam izkopal
korenéek in glej, niti ena cvetica ni bolno
zastokala. Narobe, Se prosile so ga: ,Pal-
éek, e malo vzemi, zelo sem zdravilnal“
Celo trpotec v ftravi se je oglasil: ,Tudi
jaz sem zelo zdravilen za ¢lovekal!“ — ,Tudi
jaz, tudi jaz!“ so klicali kamelica, kumen in
janez, zajbelj in pelin. Lipa pa je kar sama
vsula svoje cvetove v koSek, a breza jih je
brz poskropila s svojim cudeznim sokom.

Paléek je imel vse polno dela. Svigal ~»em ;
je po vrtu sem pa tja kakor miska. Kontno W
je bilo zeliséa dovolj. Tedaj je snel svojo /AV;”K
Cepico in Z njo pokril koSek. ,Rokus pokus,
rokus pokus!“ je delal ¢udne znake nad njim in zdravilni ¢aj je bil pripravljen.
Nato je pristopil k Nadici in ji vsul zeliS¢a v predpasnik. Hop, je skocil na klopco
in ji zaSepetal na uho:

»Skuhaj ta €aj, daj ga mami in ozdravela bo.“
Hop, je spet skoCil s klopce kakor blisk, smuknil na
gredico in spet zajahal svojega polza.

Nadica se je zdrznila. Palckove besede so ji Se
zvenele v uSesih in zacudeno je gledala pisani cCaj
v svojem krilu.

»,0, cvetice in paléek so mi pomagali! Hvala
vam, hvala!“ je veselo vzkliknila in z dragocenim
zdravilom odhitela domov.

,Mamica, mamica, prinesla sem ti zdravje!“ je
klicala Ze na pragu. Joj, mama je ni vel slisala,
kakor mriva je lezala na blazinah in komaj se di-
hala. Nadica je presiraseno gledala mamo, zdajci se
je zdrznila in pohitela v kuhinjo. Brz je skuhala
zdravilni ¢aj in ga s irepetajocimi rokami vlivala Zlico za Zlico onemogli mami
v usta. — Tedaj glej ¢udo! Mamino bledo lice se je rahlo pordedilo, s polnimi
prsi je zajela zrak in Siroko odprla oéi. :

. ,Mamica, moja mila mamica, ozdravela si!“ je presrecno zaklicala Nadica
in se ljubece privila k materi. .
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»Nadica, otrok moj!“ je zaSepetala mama, ,kak ¢udez se je vendar zgodil,
res Cutim, da sem zdraval“

»Cvetice in palcek so mi dali cudezno zdravilo,“ je Zareca od srece odgo-
vorila Nadica in hitela pripovedovali o zacaranem vrtu.

» Vidi§, Nadica,“ je naposled vsa ganjena dejala mama, ,ker si se ti usmilila
ubogih cvetic, so se tudi one tebe usmilile. Ohrani to svoje dobro srce in
sreCna bo$ vse zivljenje. A odslej bova skupaj skrbeli za tvoje cvetice, najela
bom hiSico z vrtom in preselili se bova tja.“

»0, mamica, kako bo to lepo,“ je navdusena vzkliknila Nadica in bila vsa srec¢na.

Mirko Kunci¢
Krompir in krompirjevci

Gospodinje, ki v svoji shrambi ne bi imela krompirja, si dandanes kar
ne moremo misliti. Saj je krompir poleg kruha ena izmed tistih redkih jedi,
ki se je zlepa ne prenajemo. Radi ga imajo otroci in odrasli.

Pred nekaj sto leti krompirja o Evropi 5e niso poznali. Sele leta 1565.
so ga angleski in Spanski mornarji iz Cile in Peru]a, kjer je bila prvotna
domomna krompirja, prinesli o Italijo. Dva moza — Walther Raleigh in
Francis Drake — sta se zastonj trudila, da bi ta okusni poljski sadez razsirila
in udomacila po dezeli. ,

Posebno o Nemdciji se kmetje kar niso mogli sprijazniti z novim poljskim
pridelkom. Po sedemletni vojni. ko je o Nemdiji zacelo primanjkovali Zita
in kmetje Se zmerom niso hoteli saditi krompirja, je kralj Friderik Wilhelm I.
izdal stroge odredbe. Vsak kmet je dobil ukaz, da mora del svojega polja
posaditi s krompirjem.

Iz tistih c¢asoo je znana itale smes$na, a resnicna zgodbica. —

Nekega dne je zgoraj imenovani kralj Friderik potoval skozi neko nemsko
vas. Pred trumo kmetov je obstal in jih prijazno vprasal:

»No, prijatelji, kako je s krompirjem? Ali slte ga vsadili?«

Kmetje so ponizno pokimali, a njihovi obrazi so bili kaj ¢merni in mracni.

»Lako je prav!« jih je pohvalil kralj. sKajne, imenifno nam tekne?«

Eden izmed kmetov se je ojunadil in zagodrnjal:

»Gospod kralj, ta zelen]aad ima tako grenek in pust okus, da se nam je
kar zelodec obracal, ko smo jo hoteli jesti.«

»Kaj? Namesto zorecih sadezev pod zemljo, ste jedli zgornji del krom-
pirja — zelenjavo?« se je zacudil kralj in prasnil o smeh. Smejal se je tako
prisréno in peselo, da so mu kar solze stopile o odi.

Kmetje so ga nekaj ¢asa debelo gledali, ko so pa spoznali spojo zmoto.
se tudi sami niso mogli vzdrzati smeha.

Drugo leto je kralj spet potoval skozi ono vas. A tékrat je povsod videl
same zadovoljne in hpaleine obraze. Kmetje so krompirju peli taksno hvalo
in cast, da jih je bilo veselje poslusati. -

Kmalu nato si je krompir o zmagoslabnem pohodu osvojil vso Evropo.
Postal je kmetu najljubsa jedaca., kar je Se dandanes. Tudi piscu teh vrstic
je krompir o mladih letih imenitno teknil in se ga zato ni po krivici prijel
pritikljaj: krompirjevec. S krompirjeocem so ga zmerjali vsi — stari in
mladi — pa mislite, da ga je bilo kaj sram? Prao nié! V teh razburkanih
casih je krompir tudi pri razvajeni gospodi tako obrdjtan, da bi si marsikdo
Stel o cast, ¢e bi ga znanec na cesti pozdraml sDober dan pam voséim.
gospod krompirjevec!«
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Pocéitnic je konec

Pa smo spet prléell s Solo. NaSa mama sicer pravi, da so bile po€itnice
le predolge in da nas je Ze do grla sita. Mi otroci smo pa nasprotnega mnenja:
radi bi imeli po€itnice vsaj Se toliko €asa, da bi kostanj obrali. Zdaj smo
pa dopoldne v 3oli, popoldnevi so pa tako kratki, da pride$ komaj v gozd,
pa je mrak in moras domov, ko bi lahko nabral Se veliko tega Zlahtnega
sadeZa, ki je letos tako lepo obrodil. Res je Skoda za kostanj, ki nam ga
poberejo drugi pred nosom. Ti so namreé tako sreéni, da nimajo Sole.

Leto$nje poéitnice so bile drugaée prav lepe. Imeli smo dosti gorkih
dni in smo se pridno kopali ter son¢ili. Se zdaj smo take koZe kot zamorei.
Bolj uéeno in po $olsko se pravi temu temna polt. Sosedov JoZek ima zdaj
tako polt, da se Ze ves teden ni umil in pravi, da ima tudi v Soli mir, ke
gospod ufitelj z nao¢niki ne lo¢i nenaravne polti od naravne. Malo bolj
nerodno bo pozneje, ko bo koZa izgubila svojo temno polt in se bo treba
zopet redno umivati. Umivanje je pri nas deckih tako nekaj odveé. Deklice
pa imajo vedno s pomivanjem opraviti in se tam mimogrede tudi malo
umijejo. A mi delavni ljudje res mnogokrat nimamo €asa za to, vsaj jaz ne.
Ko zjutraj vstanem in se napravim, moram po kratki jutranji molitviei takoj
v drvarnico po drva. Nato nakrmim zajéke. Medtem je kuhan moé¢nik in
ga v hitriei pouZijem. Zdal je treba zmetati Solske reé¢i v torbico in oditi v
Solo. Mama pravi, naj prej vstanem, da mi ne bo treba tako vihrati.

Popoldnevi so zdaj tako kratkl da ne morem vsemu kaj. S sosedovim
Jozkom morava v gozd, da dobiva Se kaj kostanja. Medpotoma trgava tra-
vieo za zajece in pobirava suhljad, da mamiea z njo podkuri. Zveéer izvrSim
domate naloge in se u¢im, ¢e me seveda mamica naZene.

Letos je zatela hoditi v Solo tudi nasa Ton¢ka. Ta je pa Se strasno
ofrofja in smesna. Doma posnema ufiteljico, kako ué v Soli. Ker nima
mlajSih brateev in sestric, poufuje svoje _puntke.

Tonéka ;;e 'vsa mavdusena za Solo in pravi, da bo postala uéiteljica.
Bog ji daj sre¢o. Midva s sosedovim JoZkom sva se pa zmenila, da bova
Soferja. Ti moZje so res sre¢ni: vozijo se zastonj in vidijo dosti sveta.

Letos smo dobili novega gospoda kateheta. S prejSnjim sva se kljub
moji navihanosti prav dobro razumela. Kar malo skrbi me, ée ni novi gospod
Ze kaj pouéen, kaksne sem lansko leto nakuril.

Med poéitnicami sem sreéal na cesti prejSnjega gospoda, ki me je pri-
jazno vprasal: »No, Janezek, ali si kaj priden?« »Kakor je,« mi je nekako
uslo. Gospod katehet se je nasmejal in me prijazno potrepljal po rami,
rekoé: »Ti si pa res pravi fant, ki vedno poves po pravici. Tako je mosko!«
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Upam le, da za moje lanske pregreske ni zvedel sedanji gospod katehet.
Vsaj kakega sumljivega znaka nisem Se opazil. Kadar se spomnim na tisto
nerodnost, mi postane Se zdaj vro¥e. Zadeva je bila takale: Pri gospodu
katehetu smo imeli posebne knjiZice, kamor smo vpisavali, kaj se
moramo nauditi in kar ni bilo v Solski knjigi. Tudi risali smo v te
knjiZice, da smo si snov laZe zapomnili. Vsak mesee je gospod katehet
te knjiZice pobral, jih pregledal in napisal svoje opazke za starSe, kako se
obnasamo in ufimo. To so morali starSi podpisati in gospod katehet je
knjiZice zopet pregledal. Kmalu v zaéetku leta sem s svojimi nerodnimi
odgovori dal gospodu katehetu povod, da je napisal: »Zadnje ¢ase slabo
odgovarja in premalo pazi.« — Zaradi te pripombe sem bil zelo v Skripeih.
Kdaj in kako naj dam to ocetu podpisati? Moj o¢e v takih zadevah ne pozna
Sale. Konéno mi le pade v glavo resilna misel: knjiZice sploh ne dam pod-
pisati oéetu in je ne oddam gospodu katehetu. Saj morda v mnoZiei knjiZie
tega ne bo opazil. Za vsak sluéaj kupim Se eno knjiZico, jo natanéno pre-
pisSem — seveda brez slabe pripombe gospoda kateheta — in si skuSam
priboriti kake pohvale. Slo je po sreti. Gospod katehet ni opazil, da moja
knjiZica manjka. Zdaj sem se pa uéil na vse pretege in skrbno pazil pri
pouku. Videl sem, da je gospod katehet tega vidno vesel. Ko je priSel spet
¢as oddaje knjiZic, sem predloZil prepisani izvod in dobil pripombo: »Utenee
se je poboljsal.« Oce je doma z veseljem podpisal in rekel: »Le glej, da bo$
vedno boljSi.« —

Tega mojega dvojnega knjigovodstva pa je bilo prav kmalu konee.
Lepega dne se ustavi gospod katehet ob nasem vrtu, kjer sta se z oéetom
pomenila to in ono. Konéno sta prisla tudi name. Stal sem v veZi in slisal,
ko je gospod katehet rekel, da sem bil v zadetku leta nekaj neroden in je
to po knjiZici tudi sporo€il. O¢e pa je trdil, da ni¢ ne ve za to.

s>Pokli¢ite fanta,« je rekel gospod katehet. Ote pa je povabil gospoda
v sobo in tu se je izvrsilo, éesar sem se vedno bal. Pokazati sem moral vse
zapiske, to se pravi — oba zvezka. Drugega izhoda ni bile veé. Vdal sem
se, naj bo kar hoée. °

Gospod katehet je takoj videl, kako je s stvarjo. Skrivati tega tudi ni
bilo ve¢ mogoce. O¢e je hotel narediti z menoj temeljit obra¢un, a gospod
katehet se je zavzel zame. Branil me je, ¢e$ da sem drugaée odkritosréen
in naj mi bo za prvié prizaneSeno. Temu se je tudi ofe vdal. Zagrozil pa
mi je, da drugi€ ne bo $lo tako gladko.

Prav hvaleZen sem prejSnjemu gospodu katehetu za to zasS€ito pred
trdo o¥etovo roko in nikoli ga ne pozabim. Sklenil sem pa Ze takrat, da takih
dvojnih knjigovodstev ne bom veé vodil.

Winkler Venceslap

Veliki vlak

Trije stoli, miza mala — >Ul« in >Cuhal! Cuha! Cuhal«
v sobi puha vlak dirkac. vlak po sobi godrnja,
Peter sam je strojevodja, zdaj v Ljubljano, zdaj v Logatec

sam sprevodnik in kurjaé. strojevodja ga ravna.

Morda pa bi §li Se dalje
do Berlina in Pariza,

pa je omes priila nesreda:
prevrnila se je miza.
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Zupanova jama

Danes Vam napiSem prvo pismo. Naro-
Cen sem ze dve leti na » Vrtec«. Ce Se niste
videli Zupanove jame, jo lahko pridete
pogledat. Vsako nedeljo jo prihajajo ob-
¢udovat iz daljnih krajev. Zupanova jama
ima zelo lepe kapnike, ki so vsake vrste.
Kapniki imajo razne podobe; zelo lepi so
oni, ki zazvonijo, ¢e udarimo po njih.
V jami je elektri¢na razsvetljava, da se
bolje vidi. Na Taboru imamo cerkev, ki so
jo sezidali v starodavnih éasih na$i pra-
dedje. Vetkrat so jo napadali Turki. Bra-
nili so jo kristjani za obzidjem. V naSe
kraje je zaSel zmaj, ki je imel hudo glavo.
Prosili so sv. Jurija za pomo¢ in je priSel
ter mu je odsekal z ostrim mefem glavo;
zato so mu obljubili, da mu bodo sezidali
lepo cerkev, v kateri ga zdaj proslavljamo
vsako spomlad 24. aprila. In sedaj skrbi
sv. Jurij Se vedno za mas. D4 nam dosti
strukljev, ki so jako dobri. Ce ne verja-
mete, jih pa pridite pokusit, saj ni¢ ne
velja.

Kocjan Frane,
ucenec IV. razreda ljudske Sole,

Ponova vas.

Kako je v Kostelju?

Na3a dolina se imenuje Kostelska doli-
na. Se danes se vidijo razvaline starega
kostelskega gradu, ki so ga razdejali
Francozi. Zgodovina naSe doline je zelo
zanimiva in Vam jo drugié lahko na krat-
go opiSem, ¢e bo obljavljen v »Vrtcu« moj

opis.

nadi 5oli nas je mnogo narocenih na
>Vrtecc. Vsi ga tezko pri¢akujemo. Jaz ga
zelo rada ¢itam. Tudi uganke sem posku-
sila reSevati. Nekajkrat se mi je Ze po-

. opozarjam, da bodite ma

ASA POSTA

srecilo, nisem pa imela $e poguma, da bi
jih poslala.

Prav lepo pozdravljam vse naro¢nike in
naroc¢nice, posebno pa Vas, g. urednik.

Micika Ofak,
uc¢enka III. razr. ljudske Sole v Vasi
pri Koéevju.

Iz Bele Krajine

Danes Vam piSem prvo pismo ter Vas
prosim, da me uvrstite med svoje kotié-
karje. Sem ufenka 1. razr. vi§je ljudske
Sole v Crnomlju. Opisala Vam bom, kako
praznujemo v Beli Krajini vnebohod ali
po domace povedano krizevo. KriZzevo je
velik pastirski praznik. Ta dan gredo pa-
stirji radi z Zivino na paSo, saj vedo, da
si bodo privos¢ili vseh dobrot, ki so po-
sebno zapeljive za Zelodce. S seboj nesejo
dobrega belokranjskega vina in belega
kruha. Ker vem, da se tudi Vam cedijo
sline po belem kruhu, Vas Ze sedaj po-
vabim, da ﬂridete drugo leto tudi Vi k nam,
da boste skupno z belokranjskimi pastirji
obhajali ta pastirski praznik. Da se boste
naucili naSe belokranjske govorice, Vas
povabim, da pridete na trgatev, kjer boste
lahko pokusili belokranjski cvi¢ek. Prosim
Vas, da se vabilu odzovete. Ko pa boste
potovali iz bele Ljubljane k nam, Vas
otovanju paz-
1jivi, ker se lahko zgodi, da se odpeljete
na Hrvasko ali pa kam drugam. To se Vam
bi ¢érnomaljski otroci smejali. Solski zvo-
nec bo vsak ¢as zazvonil, zato tudi jaz
koncam svoje pismo.

Iskreno Vas pozdravlja

Marija GaSperi€,
ué. V. r. os. 8. v Crnomlju.

Dolenja vas pri Cerknici

- Tudi jaz sem naroénica »Vrtcac. Doma
sem iz Begunj in sem pri teti v Dolenji
vasi. Obiskujem IV. razred v Cerknici.
V Solo nimam daleé¢, samo dobre Cetrt ure.
V Solo hodim rada.

Pri nas je poleti prav lepo. Vas je dol-
ga, po sredini teCe potok, ki se imenuje
Cerknisca. -

Prav veselilo bi me, ako bi v prihodnjem
»Vrtcue Citala te moje skromme vrstice.
Sedaj bo pa 7e zadosti za danes. Se bom
Se drugi¢ kaj oglasila.

Vas lepo pozdravlja

Marta de Toni,

uéenka IV. razreda ljudske Sole °
v Cerknici.
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